
السيد  الرئيس،  نائب  الرئاسة  الرئيس، تولى  لغياب  نظرا 
تشارلز )ترينيداد وتوباغو(

افتتحت الجلسة الساعة 15/20.

البند 20 من جدول الأعمال )تابع(

التنمية المستدامة

تنفيذ جدول أعمال القرن 21، وبرنامج مواصلة تنفيذ  )أ( 
العالمي  القمة  مؤتمر  ونتائج   21 القرن  أعمال  جدول 
للتنمية المستدامة والمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة

)A/67/L.70( مشروع مقرر

الرئيس بالنيابة )تكلم بالإنكليزية(: يتذكر الأعضاء أن 
الجمعية العامة أحالت هذا البند الفرعي إلى اللجنة الثانية في 
جلستها العامة الثانية، المعقودة في 18 أيلول/سبتمبر 2012. 
ويتذكر الأعضاء أيضا أن الجمعية العامة وافقت، في جلستها 
الثاني/يناير  كانون   22 في  المعقودة  والستين،  الثالثة  العامة 
2013، على النظر في البند الفرعي مباشرة في جلسة عامة، 

 ،555/67 المقرر  واعتمدت  فيه،  النظر  في  فورا  وشرعت 
العضوية  باب  المفتوح  العامل  العامة  الجمعية  “فريق  المعنون 

المعني بأهداف التنمية المستدامة”.

 .A/67/L.70 نشرع الآن في النظر في مشروع المقرر

 ،A/67/L.70 المقرر  مشروع  في  الآن  الجمعية  تبت 
التنمية  بتمويل  المعنية  الدولية  الحكومية  الخبراء  المعنون “لجنة 

المستدامة”.

هل لي أن اعتبر أن الجمعية تقرر اعتماد مشروع المقرر 
A/67/L.70؟

اعتمد مشروع المقرر A/67/L.70 )المقرر 559/67(.

الكلمة  إعطاء  قبل  بالإنكليزية(:  )تكلم  بالنيابة  الرئيس 
أذكر  أن  أود  للموقف،  شرحا  ببيانات  الإدلاء  يودون  لمن 
الوفود بأن مدة البيانات محدودة بعشر دقائق وينبغي أن تدلي 

بها الوفود من مقاعدها.

أعطي الكلمة الآن لممثلة الولايات المتحدة الأمريكية.
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يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربية والترجمة الشفوية للخطب الملقاة باللغات الأخرى. وينبغي 
بتوقيع  باللغات الأصلية. وينبغي إدخالها على نسخة من المحضر وإرسالها  للنص  التصويبات إلا  تقدم  ألا 
أحد أعضاء الوفد المعني إلى: Chief of the Verbatim Reporting Service, Room U-506. وستصدر 

التصويبات بعد انتهاء الدورة في وثيقة تصويب واحدة.

A/67/PV.89الأمـم المتحـدة

asdfالجمعية العامة
الدورة السابعة والستون

 الجلسة العامة 89
الجمعة، 21 حزيران/يونيه 2013، الساعة 15/00

نيويورك

المحاضر الرسمية

)صربيا(السيد يريميتش  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الرئيس:
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السيدة نيمروف )الولايات المتحدة الأمريكية( )تكلمت 
النرويج  وفدي  المتحدة  الولايات  تشكر  بالإنكليزية(: 
أفضى  الذي  والرزين،  المتوازن  تيسيرهما  على  وكازاخستان 
الذي يحدد  المقرر 559/67،  إلى توافق الآراء بشأن اعتماد 
التنمية  بتمويل  المعنية  الدولية  الحكومية  الخبراء  لجنة  تشكيل 
المستدامة الذي تدعو إليه الوثيقة الختامية )القرار 288/66، 
الذي عقد في  المستدامة،  للتنمية  المتحدة  الأمم  لمؤتمر  المرفق( 
ريو دي جانيرو، البرازيل، )مؤتمر ريو+20(. ويسعدنا تمكننا 
الآن من الانضمام إلى توافق الآراء بشأن هذا القرار الهام. تؤيد 
الولايات المتحدة بقوة مناقشة المجتمع الدولي لتمويل التنمية. 
حددت الدول الأعضاء مجموعة متميزة من الخبراء للمشاركة 
في هذه العملية، ويحدونا كل أمل في أن يضعوا تقريرا يقدم 
التنمية لما بعد عام  معلومات تستنير بها مناقشتنا حول خطة 
المستدامة وعملية تمويل  التنمية  2015، بما في ذلك أهداف 

التنمية الأوسع نطاقا. 

تساورنا  التي  الشواغل  بعض  لطرح  اليوم  الكلمة  نأخذ 
إزاء النهج المتبع في إنشاء الجنة الخبراء الحكومية الدولية هذه. 
ما برحنا نشعر بعدم الارتياح إزاء تناوب المقاعد واسع النطاق 
نحن  الإقليمية.  المجموعات  اعتمدتها  التي  التناوب  وترتيبات 
الختامية  الوثيقة  في  المبينة  الشروط  مع  تتماشى  لا  أنها  نرى 
لمؤتمر ريو+20. على الصعيد العملي، فإن ضم عدد أكبر من 
المشاركين من خلال هذه الترتيبات يبدو من الناحية الفعلية 
أنه يقوض الغرض المتوخى من اختيار مجموعة محددة من الخبراء 
يمكنها أن تساعد في توجيه عموم الأعضاء في الأمم المتحدة 
أن  الأعضاء  للدول  ينبغي  الآراء.  في  توافق  إلى  التوصل  نحو 
تعيد النظر في الحكمة وراء اتباع هذه النهج المختلطة للخبراء 

الحكوميين الدوليين إزاء الأفرقة العاملة في المستقبل. 

تقرير  أن  لنؤكد مجددا فهمنا  الفرصة  نغتنم هذه  أخيرا، 
معلومات  تقديم  إلى  بالإضافة  الدولية،  الحكومية  الخبراء  لجنة 

وخطة  ريو+20  مؤتمر  متابعة  عملية  عناصر  شتى  بها  تستنير 
التنمية لما بعد عام 2015، فإنه سيشكل إسهاما هاما في النظر 
الموسع من جانب الجمعية العامة في تمويل التنمية. في الواقع، 
إن عمل اللجنة يجب أن يدمج بالكامل في عملية تمويل التنمية 
في إطار الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي، التي 
بدأت في مونتيري، المكسيك، في المؤتمر الدولي لتمويل التنمية.

الرئيس بالنيابة )تكلم بالإنكليزية(: استمعنا إلى المتكلم 
الوحيد شرحا للموقف. 

بذلك تكون الجمعية العامة قد اختتمت هذه المرحلة من 
نظرها في البند الفرعي )أ( من البند 20 من جدول الأعمال.

رفعت الجلسة الساعة 15/25.


